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@ Przed rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia, doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi urzadzenia, a
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1. Zawartos¢ opakowania

1 urzadzenie boso ABI-system 100 lub boso ABI-system 100 PWV

2 mankiety CAO4 na ramie

2 mankiety CLO4 na kostke

1 ptyta instalacyjna CD z programem boso profile manager XD

1 kabel USB 3.0 m

1 zasilacz sieciowy 410-7-154

1 karta gwarancyjna

1 instrukcja obstugi w jezyku polskim

1 instrukcja obstugi do programu boso profile manager XD w jezyku polskim

2. Przeznaczenie

Nieinwazyjny pomiar cisnienia skurczowego i rozkurczowego krwi na nodze lewej, nodze prawej, rece lewej i
rece prawej w celu okreslenia wskaznika kostkowo-ramiennego (ABI) wykorzystywanego do rozpoznawania
choréb obwodowego uktadu krazenia.

Dodatkowag funkcjg (opcja) jest wykonanie pomiaru predkosci fali tetna (PWV) wykorzystywanego do okreslania
sztywnosci naczyn. Sztywne naczynia rozszerzajg sie w mniejszym stopniu niz naczynia elastyczne i dlatego
posiadajg wyzszg predkosc fali tetna.

3. Przeciwwskazania

e Badania oscylometryczne ABI, te same kryteria wykluczajace stosowania, jak w badaniach dopplerowskich.
e Urzadzenie nie jest odpowiednie dla noworodkdéw i niemowlat.
e Nie stosuj u pacjentéw z powazng wadg serca.

4. Znaczenie symboli i przyciskow kontrolnych

-
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Podtgczenie mankietu

w @ Prawego ramienia ©
(Kolor Czerwony)
Podtaczenie mankietu

@ @ Prawej nogi @
(Kolor Czarny)

Przycisk START. Nacisnij ten przycisk, aby uruchomi¢ pomiar manualnie. Wszystkie cztery mankiety
zostang napompowane.

Przycisk STOP. Nacisnij ten przycisk, aby przerwac¢ wykonanie pomiaru. Wszystkie cztery mankiety
zostang oprdznione, a urzadzenie sie wytgczy.

PO RN
(® staar #

Podtgczenie mankietu
Lewego ramienia (Kolor
76tty)

Podtgczenie mankietu
Lewej nogi
(Kolor Zielony)

Przycisk do startu i anulowania pojedynczego pomiaru. Ten przycisk pozwala uzytkownikowi na
o s o wykonanie lub anulowanie pojedynczego pomiaru konczyny.
‘\ 1

o/

__ Wskaznik zasilania. Zielona dioda sie Swieci, gdy urzadzenie jest zasilane.

Aby odtgczy¢ catkowicie urzadzenie od zasilania, wyjmij wtyczke zasilacza z gniazdka sieciowego.



5. Objasnienia oznaczen

@ Czytaj instrukcje uzytkownika

0 Klasa Il zabezpieczenia

Poziom zabezpieczenia przed porazeniem pragdem: klasa BF

—— Podtaczenie USB 2.0
C 60124 Znak CE dokumentujacy zgodnos$c¢ z Dyrektywa ws Urzadzen Medycznych 93/42/EEC.
Jednostka notyfikujgca: DEKRA, 0124

Producent oraz rok produkgji
2018
Ekwipotencjalizacja

Nie wyrzucaé z odpadami domowymi.
Wiecej informacji w rozdziale: 17. Instrukcja dotyczaca gospodarki odpadami

6. Uwagi wstepne

ABI-system 100 firmy Boso jest nowoscig na rynku technologii pomiaru ci$nienia krwi. Zapewnia prosty sposdb
okreslania wskaznika kostkowo-ramiennego (ABI-Ankle Brachial Index) oraz (opcja) predkosci fali tetna (PWV-
Pulse Wave Velocity) i dziata na zasadzie pomiaru oscylometrycznego. Zmiany cisnienia (drgania) spowodowane
przez fale tetna i przekazywane przez mankiety sg zapisywane i oceniane za pomocg komputera. Duzg zaletg
tego typu pomiaréw jest to, ze nie ma potrzeby stosowania mikrofonu lub wzmacniacza, co wymagatoby bardzo
doktadnego umiejscowienia w celu uzyskania doktadnych wynikéw.

System ten jest zgodny z dyrektywami europejskimi, na ktérych opiera sie niemiecki "German Medical Devices
Act" (znak CE: CE0124) i z europejska normg EN 1060, czes¢ 1: "nieinwazyjne sfigmomanometry - Wymagania
ogoblne" i czes¢ 3:"Wymagania dodatkowe dotyczace elektromechanicznych systemdéw do pomiaru cisnienia
krwi".

Kontrola kalibracji - najpdiniej co 2 lata - moze byé wykonane przez producenta, autoryzowany serwis
producenta lub osoby, ktdre spetniajg wymagania przepisdow prawnych regulujgcych funkcjonowanie urzadzen
medycznych (niemieckie rozporzadzenie: Medical Devices Operator punkt 6). Instrukcje dotyczace kontroli
kalibracji mozna znalez¢ w rozdziale: 18. Kalibracja — Instrukcja testowania.

Medyczne urzadzenia elektryczne podlegajg szczegdlnej ostroznosci w zakresie kompatybilnosci
elektromagnetycznej i dlatego urzadzenie musi by¢ zainstalowane i dziata¢é zgodnie z zaleceniami
kompatybilnosci elektromagnetycznej podanymi w rozdziale: 18. Kompatybilnos$¢ elektromagnetyczna (EMC).

7. Wazne informacje A

=>» Kryteria wykluczajgce do pomiaréw oscylometrycznych ABI sg takie same, jak do pomiaréw dopplerowskich.
=>» Zaburzenia rytmu serca mogg wptywac na doktadnosé pomiaru i powodujg nieprawidtowe odczyty. Mogg
rowniez wystgpi¢ zaktécenia u o0sdéb z wszczepionymi rozrusznikami jezeli majg stabe tetno. Samo
monitorowanie ci$nienia tetniczego krwi nie bedzie miato wptywu na rozrusznik.

Urzadzenie mozna stosowac u oséb w dowolnym wieku, o ile obwdd ramienia miesci sie w zakresie 22-48
cm i obwdd kostki miesci sie w zakresie 18-38 cm. Nie jest to odpowiednie urzgdzenie dla noworodkéw.
Nie nalezy uzywac aparatu u pacjentéw z ciezkg niewydolnoS$cig serca.

Nie uzywaj urzadzenia bez nadzoru u nieprzytomnych i nie reagujgcych osob.

Nie umieszczaj mankietéw na otwarte rany, wszczepione stenty lub przy obrzeku limfatycznym.
Dozwolony jest odstep co najmniej 2 minut od 2 kolejnych pomiardéw.

Upewnij sie, aby przewody mankietdw nie byty skrecone podczas badania.

Nie wykonuj pomiardow zbyt czesto. Przekrwienie lub niedokrwienie moze doprowadzi¢ do urazu.

Podczas pomiaru, przeptyw krwi nie moze by¢ zatrzymany na zbyt dtugi okres (> 2 minut). W przypadku
usterki urzagdzenia, pamietaj, aby zdja¢ mankiety ze wszystkich koriczyn.

Kobiety po mastektomii nie powinny mie¢ zaktadanego mankietu na ramieniu od strony amputowane;j
piersi.

Obstuga urzadzenia w poblizu silnych pdl elektromagnetycznych (np. urzadzenia radiacyjne, telefony
komérkowe) moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie — patrz strona: 7.
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=>» Komputer uzyty do analizy musi spetnia¢ wymagania normy EN 60601-1.
=>» Upewnij sie, ze instrukcja obstugi zostata dodana do sprzedanego urzgdzenia.

8. Wskaznik kostkowo-ramienny (ABI

Do okreslenia wartosci ABI, muszg by¢ zmierzone skurczowe cisnienia krwi w rece i nodze. Wartosci pomiaru
cisnienia krwi s3 podawane w mmHg (mm stupa rteci). ABI jest obliczany jako iloraz ci$nienia skurczowego
pomiaru na nodze ($Srednie cisnienie w tetnicy piszczelowej przedniej i tylnej) i wyzsze ci$nienie skurczowe,
mierzone na ramieniu.

9. Predkos¢ fali tetha (PWV

Predkosc fali tetna jest obliczana na podstawie pomiaru czasu przejscia pulsu od ramienia do kostki wzdtuz ciata.
Zmierzona wartos$¢ podawana jest w m/s (metry na sekunde).

Funkcja PWV jest dostepna tylko w modelu boso-ABI system 100 PWV lub modelu podstawowym boso-ABI
system 100, po dokupieniu i zamontowaniu przez producenta modutu PWV.

10. Wiaczenie urzadzenia

Podtaczenie gniazda znajduje sie w tylnej czedci urzadzenia. Uzywaj tylko zasilacza oryginalnego Boso (nr
katalogowy 410-7-154), ze wzgledu na prawidtowg biegunowosé. Stosowanie innych dostepnych na rynku
zasilaczy moze spowodowac uszkodzenie podzespotédw elektronicznych, co powoduje utrate gwarancji.

W celu uzyskania prawidtowego wyréwnania potencjatéw, stosuj przewdd zapewniajgcy odpowiednig
kompensacje potencjatow urzadzenia zgodnie z normg EN 60601-1-2006.

/A Przewdd wyréwnawczy nie moze by¢ uzyty jako potgczenie przewodu ochronnego.

11. Instalacja i obstuga oprogramowania

Sposdb instalacji i obstugi oprogramowania obstugujgcego urzadzenie znajduje sie w odrebnej instrukcji obstugi
dla programu boso profile manager XD.

gotowanie do pomiaru wskaznika kostkowo-ramiennego
Pomiar nalezy przeprowadzi¢ u pacjenta w pozycji lezacej w celu zapewnienia poréwnywalnych
warunkdw cisnienia tetniczego krwi u rgk i ndg. Nogi nie mogg sie krzyzowac.
Pacjent powinien odpocza¢ przez okoto 5 minut przed pomiarem.

12.1 Zaktadanie mankietow

A Urzadzenie powinno by¢ uzywane wyfacznie z oryginalnymi mankietami boso CA04 lub CLO4
dostarczanymi z urzagdzeniem. Dostepne sg takze u dystrybutora.

Typ Obwdd ramienia \ Kod produktu
CAO04 na ramie 22-42 cm 143-4-768
CAO02 na ramie 32-48 cm 143-4-771
CLO4 na kostke 18-38 cm 143-4-769

Mankiety sg oznaczone kolorami. Zatéz pojedyncze mankiety na ramiona i obie kostki zgodnie z kolorami
(poréwnujac symbole obok gniazda potaczenia powietrznego na panelu urzadzenia).

Zatéz mankiety na ramiona tak, aby dolna krawedZ mankietu byfa okoto 2-3 cm nad
stawem ftokciowym.

Mankiet powinien by¢ umieszczony w taki sposdb, aby znacznik znajdowat sie nad
tetnicg ramienna.

c Nigdy nie umieszczaj metalowego pierscienia nad tetnicg, poniewaz moze to spowodowaé btedng
interpretacje wynikow.


http://diamedica.pl/data/include/cms/docs/Instrukcja-obslugi-programu-profil-manager-xd.pdf

Zatéz mankiety na podudzia tak, aby dolna krawedz mankietu byta okoto 1- T Y
2 cm powyzej stawu skokowego. Mankiet powinien by¢ umieszczony w taki - _f /
sposob, aby z6tty znacznik byt nad tetnicg piszczelowa tylna. — —d
Upewnij sie, ze mankiet otacza ciasno okolice kostki.

Rozmieszczenie poszczegdlnych mankietéw
Sprawdz, czy mankiety sg prawidtowo przypisane do poszczegdlnych konczyn - prawej lub lewej reki i
prawej lub lewej nogi. Oznaczenie kolorami utatwia kontrole.

pomiaru ABI lub ABI/PWV (opcja

Podwadjnie kliknij na pulpicie w ikonke , boso profil-manager XD”

W zaktadce ,Pacjent” utwdrz nowego pacjenta lub wybierz istniejgcego juz pacjenta na liscie.

W celu rozpoczecia pomiaru przejdz do zaktadki ,Dane pomiarowe” i kliknij na przycisk: Pomiar ABI lub nacisnij
przycisk START na urzadzeniu. Po ok. 3 sekundowej inicjalizacji (kalibracji), urzagdzenie boso ABI rozpocznie

pomiar.
™1 boso profil-manager XD \i‘\ﬂ“&/

Nazwisko: Mustermann Imi: Manfred Zastosowanie ¥ @
0SO

Nr pacjenta: 1-B Data urodzenia:

Nr ubezp.: Pomiar ABI/PWV

Pagjent | Dane pomiarowe Profie

Data - godzina
2014-05-06-15:27 B
Diff Ramie 2014-04-30-13:41 B
(1] 0 2013-10-08-16:15 B
mmHg mmHg 2013-10-08-15:38 B
2012-11-17-10:26 B
2012-10-23-11:06
2012-03-28-14:00 B

prawe ramie = mmHg lewe ramig

= mmHg

Przed pomiarem:

ABI o

lewo

* Pacjent powinien odpoczaé przez 5 1 ABI -
Podczas pomiaru prawo

* Pacjent powinien leze¢ w miare plas|
* Pacjent nie moze rozmawiaé

* Pacjent nie moze sie poruszac

lex .
prawa noga wa noga T
Eksport GDT
mmHg mmHg Uwagi...

Drukuj...

Zapisz pomiar

Version 5.3.0.74 CRC32; 9765ED82 Uzytkownik: Sysdba  Serwer: Lokalny Schemat: 53 DB: C\ProgramData\Boso\profmanXD\profman5.fdb

Urzadzenie posiada inteligentny system automatycznego pompowania powietrza, aby zapewni¢ komfortowe
dla pacjenta napetnienie mankietéw do wtasciwego cisnienia. Gdy zostanie osiggniete prawidtowe cisnienie,
pompa wytgczy sie i mankiety bedga sie oprdznia¢ automatycznie.

W tym momencie (jesli nie wczesniej), pacjent musi trzymaé wszystkie cztery konczyny catkowicie
nieruchomo i nie moze moéwic.

(Opcja): W analogiczny sposdb przebiega pomiar PWV, przy czym uzywamy tu przycisku Pomiar ABI+PWV.
Pomiar PWV rozpocznie sie ok. 10 sekund po pomiarze ABI.

Po zakonczeniu pomiaru, automatycznie otworzg sie wbudowane zawory i mankiety natychmiast opréznia sie.
Wartosci pomiaru zostang wyswietlane na ekranie.

Do kazdego pomiaru ABlI mogg by¢ dodawane indywidualne uwagi, do czego stuzy przycisk [Uwagi].

Tres¢ opisu, ktéra powtarza sie czesto przy réznych badaniach moze by¢ zachowana jako szablon (Zapisz jako
szablon) i wstawiona w prosty sposob do aktualnego opisu z listy szablonéw (Szablony uwag).

Pomiar moze by¢ anulowany w dowolnym czasie poprzez klikniecie na przycisk anulowania pomiaru [Przerwij
pomiar] w programie lub poprzez nacisniecie klawisza STOP na panelu urzadzenia.



Wszystkie mankiety oprdéznig sie wtedy automatycznie. Ewentualnie, mankiety mozna usung¢ z konczyn w
dowolnym momencie.

Gdy pomiar na pierwszej konczynie zostanie zakonczony, uaktywni sie przycisk zapisu pomiaru [Zapisz pomiar].
Gdy pomiar zakonczy sie na wszystkich koriczynach, wokét przycisku [Zapisz pomiar] wyswietli sie zielona
ramka, co oznacza, ze pomiar zakonczyt sie sukcesem i mozesz zachowaé wyniki w bazie danych.

Pomiar moze byé powtérzony, gdy wydaje sie oczywiste, ze wyniki sg nieprawidtowe. Cisnienie krwi jest
parametrem dynamicznym i moga wptywac na nie nastepujgce czynniki:
A ° Poruszenie ciatem przed lub w trakcie badania.

° Stan fizyczny pacjenta (stres, choroba itp.)

Powtérny pomiar ABI/PWV
Zachowaj odstep co najmniej 2 min miedzy kolejnymi pomiarami. Aby powtérzy¢ pomiar ABI wcisnij przycisk
[Pomiar ABI] lub [Pomiar ABI + PWV] (opcja).

s RN
(¥ START #

W celu pomiaru tylko jednej koriczyny, nacisnij klawisz START obok odpowiedniego symbolu. o g
Przy mierzeniu ABI zaleca sie wykonywac wszystkie pomiary w tym samym czasie. R
Jesli nie sg wymagane dodatkowe pomiary, nalezy usung¢ mankiety z koriczyn.

dzenia oraz mankietow

Do czyszczenia urzgdzenia prosimy uzywac tylko miekkiej, suchej sciereczki. Mate plamy na mankiecie mozna
ostroznie usungc¢ za pomoca wilgotnej Sciereczki.

Do dezynfekcji urzadzenia oraz mankietéw polecamy ptyn dezynfekujgcy Antifect® (Schiilke&Mayr), przy czym
do mankietu zalecamy stosowa¢ dezynfektant w sprayu.

15. Gwarancjai serwis

Urzadzenie objete jest gwarancjg producenta przez okres 2 lat od dnia zakupu na podstawie faktury. W okresie
gwarancji, wszelkie uszkodzenia fabryczne sg naprawiane bezpfatnie. Nie dokonuj samodzielnie zadnych
napraw i nigdy nie otwieraj obudowy. W przypadku reklamacji gwarancyjnej, wyslij urzadzenie do dystrybutora
lub producenta.

Gwarancjg nie sg objete czesci lub akcesoria, ktére podlegajg normalnemu zuzyciu wyniku swojej eksploatacji,
np. mankiety lub zostaty uszkodzone poprzez niewtasciwe uzytkowanie, upadek itp.

/\ Wszelkie naprawy powinny by¢ przeprowadzane tylko przez autoryzowany serwis.

16. Dane techniczne

Metoda pomiaru: Oscylometryczna
Zakres pomiaru ci$nienia skurczowego: od 60 do 240 mmHg
Zakres pomiaru ci$nienia rozkurczowego: od 40 do 140 mmHg
Cisnienie w mankiecie: od 0 do 300 mmHg
Maksymalny btgd pomiaru: +3 mmHg (maks. réznica lewo/prawo: £2 mmHg)
Zakres pomiaru pulsu: Od 30 do 190 uderzeA/min 5%
Maksymalny btgd pomiaru PWV: 5%
Warunki pracy: Temperatura otoczenia: od +10 do +40°C
Wilgotnos¢ wzgledna: 30 do 85%
Warunki transportu i przechowywania: Temperatura otoczenia: od -5 do +60°C
Wilgotnos¢ wzgledna: 30 do 85%
Zasilanie: Zasilacz DC 5V/2.7 A; AC 100-240V,50-60 Hz, kod: 410-7-154
Waga bez zasilacza: 3,7 kg
Wymiary (szer. x wys. x gt.): 460 mm x 83 mm x 290 mm
Klasyfikacja: Klasa Il zabezpieczenia (Symbol (2}, typ BF (Symol [A])
Test kliniczny (DIN 58130): Doktadnos$¢ zgodna z wymaganiami normy EN 1060 czes¢ 3

Urzadzenie podlega zmianom technicznym bez powiadamiania.



17. Instrukcja dotyczaca gospodarki odpadami

Urzadzenie to podlega przepisom dotyczgcym gospodarki odpadami zgodnie z dyrektywg 2002/96/EC
(WEEE). Nie jest zarejestrowany do uzytku w gospodarstwach domowych i nie moze by¢ usuwany jako ﬁ
odpad komunalny. Urzgdzenie zaleca sie oddawac wyspecjalizowanej firmie, zajmujgcej sie utylizacjg
sprzetu medycznego zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

18. Kalibracja — Instrukcja testowania
Funkcja testu Ustawienia

Testy funkcjonalne urzadzenia mogg by¢ przeprowadzone Na | [ e [mporyeksport | ocena] Tryb testowy [ustawiena druku
osobie lub za pomocg odpowiedniego symulatora.

Badanie integralnosci obwodu cisnieniowego

i btedu wyswietlanego ci$nienia

1. Uzyj przycisku [Ustawienia] na karcie "Pacjent", aby

wybraé "Tryb testowy" i kliknij na przycisk "Czujnik | caiicénenan || CajnkicknenaB |
cisnienia A".
2. Po krétkim procesie kalibracji, urzadzenie przejdzie w tryb testowy.

Aktualne cisnienie bedzie wyswietlane w odpowiednich polach programu ABI-System 100.

3. Wykonaj zwykty pomiar w celu okreslenia btedu wyswietlacza cisnienia i integralnosci obwodu
cisnieniowego (odczekaj przynajmniej 30 sekund na wykonanie testu mankietu).

4. Wykonaj test dla wszystkich 4 koriczyn.

5. Zakoncz test naciskajac przycisk "Zakoncz test".

A Przycisk ,Czujnik cisnienia B” ma zastosowanie tylko dla urzadzen o numerze seryjnym powyzej
466 20000 oraz powyzej 47300000.

Plomba bezpieczenstwa

Jako zabezpieczenie, na gérnej i dolnej czesci obudowy moze byé nalepka-plomba bezpieczenstwa.

(Opcja): Testowanie funkcji PWV wymaga zastosowania specjalistycznego symulatora i moze by¢ wykonane

tylko przez producenta.

18. Kompatybilnosé elektromagnetyczna (EMC
Elektryczny sprzet medyczny wymaga specjalnych srodkéw ostroznosci dotyczacych kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC) i powinien by¢ eksploatowany zgodnie z ponizszymi informacjami EMC.

Wskazowki i deklaracja producenta — emisja elektromagnetyczna

To urzadzenie firmy Boso jest przeznaczone do pracy w srodowisku elektromagnetycznym wyspecyfikowanym ponizej. Uzytkownik
urzadzenia powinien zapewnic, ze jest ono stosowane w tym $rodowisku.

Testy emisyjne Zgodnoé¢ | Srodowisko elektromagnetyczne - wskazéwki
Emisja czestotliwosci radiowych Grupa 1 To urzadzenie Boso stosuje energie czestotliwosci radiowych tylko na
CISPR 11 swoj wewnetrzny uzytek. Z tego wzgledu, emisje te sg bardzo niskie i

praktycznie nie wywotujg interferencji ze sprzetem elektronicznym
znajdujacym sie w poblizu.

Emisja czestotliwosci radiowych Klasa B To urzadzenie Boso jest odpowiednie do stosowania w dowolnych
CISPR 11 placowkach, tgcznie z uzytkowaniem domowym, gdzie jest
Emisja harmoniczna Klasa A mozliwos¢ bezposredniego podtaczenia do publicznej sieci niskiego
IEC 61000-3-3 napiecia zasilajgcej obiekty gospodarstw domowych.

Emisja w wyniku iskier i wahan napiecia Zgodne

Wskazowki i deklaracja producenta — odpornos¢ elektromagnetyczna

To urzadzenie firmy Boso jest przeznaczone do pracy w Srodowisku elektromagnetycznym wyspecyfikowanym ponizej. Uzytkownik
urzadzenia powinien zapewnic, aby byto ono stosowane w tym Srodowisku.

Test odpornosci IEC 60601 poziom testowy | poziom zgodnosci Srodowisko elektromagnetyczne -
wskazowki

Wytadowania +6 kV kontakt +6 kV kontakt Podtoga powinna by¢ drewniana, betonowa

elektrostatyczne (ESD) +8 kV powietrze +8 kV powietrze lub z kafli ceramicznych. Jezeli jest pokryta

IEC 61000-4-2 materiatami  syntetycznymi, to nalezy
zachowat wzgledna wilgotnos¢
przynajmniej 30%.
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Serie

elektrycznych
przejsciowych
IEC 61000-4-4

szybkich
standéw

+2 kV dla linii zasilajgcych
+1 kv dla linii
wejsciowych/wyjsciowych

+2 kV dla linii zasilajgcych
+1 kv dla linii
wejsciowych/wyjsciowych

Jakos¢ gtéwnego zasilania powinna by¢ taka,
jak w typowych $rodowiskach handlowych
lub szpitalnych.

Udary
IEC 61000-4-5

+1 kV w trybie réznicowym
+2 kV w trybie wspdlnym

+1 kV w trybie réznicowym
+2 kV w trybie wspdlnym

Jakos¢ gtéwnego zasilania powinna by¢ taka,
jak w typowych $rodowiskach handlowych
lub szpitalnych.

Zapady napiecia, kroétkie
przerwy i zmiany napigcia
wejsciowego

IEC 61000-4-11

<5% Ut (>95% spadek w Ut)
przez 0.5 cyklu

40% Ut (60% spadek w Ur)
przez 0.5 cyklu

40% Ut (30% spadek w Ur)
przez 25 cykli

<5% Ut (>95% spadek w Ur)
przez 5 sekund

<5% Ur (>95% spadek w Ur)
przez 0.5 cyklu

40% Ut (60% spadek w Ur)
przez 0.5 cyklu

40% Ut (30% spadek w Ur)
przez 25 cykli

<5% Ur (>95% spadek w Ur)
przez 5 sekund

Jakos¢ gtéwnego zasilania powinna by¢ taka,
jak w typowych $rodowiskach handlowych
lub szpitalnych.

Jezeli stosowanie urzadzenia boso wymaga
dziatania ciggtego podczas przerw w
zasilaniu, to zaleca sie zastosowac zasilacz
UPS lub baterii.

Pole  magnetyczne o | 3A/m 3A/m Przenosny sprzet emitujacy fale radiowe nie

czestotliwosci sieci powinien by¢ uzywany w bezposredniej

(50/60Hz) bliskosci jakichkolwiek czesci urzadzenia

IEC 61000-4-8 boso, wtgczajgc kable. Zaleca sie zachowania
odlegtosci obliczonej z rownania
zastosowanego do czestotliwosci nadajnika.

Zaburzenia przewodzone, | 3V ms 3Vms d=12vyP’

indukowane przez pola o | od 150 kHz do 80 MHz

czestotliwosci radiowej

IEC 61000-4-6

Pole elektromagnetyczne | 3V/m 3V/m d=1.2vVP 80 MHzto 800 MHz

o czestotliwosci radiowe;j
IEC 61000-4-3

od 80 MHz do 2.5 GHz

d=23\P’

800 MHz to 2,5 GHz

gdzie P, to maksymalna wyjsciowa moc znamionowa nadajnika w watach (W) wg danych producenta nadajnika, a d to zalecany odstep w metrach

(m).
Natezenia pol

pochodzacych ze statych nadajnikéw

radiowych, okreslone po wykonaniu

inspekcji miejsc bedacych Zrédtem pola

elektromagnetycznego, @ powinny by¢ mniejsze niz wymagane poziomy w kazdym z zakresdw czestotliwosci.

Do interferencji moze dos$¢ w sgsiedztwie miejsc oznaczonych symbolem:

(i)

UWAGA 1: Przy 80 MHz i 800 MHz stosuje sie zakres wysokich czestotliwosci.
UWAGA 2: Powyzsze wskazowki nie stosujg sie we wszystkich sytuacjach. Propagacja fal elektromagnetycznych zalezy od absorpcji i
odbicia od materiatow, obiektow i ludzi.

2 Natezenia pola pochodzgce ze statych nadajnikéw takich, jak stacje bazowe sieci komdrkowych/bezprzewodowych, telefonicznych, naziemnych
radiowych systemdw mobilnych, radia amatorskiego, rozgtosni radiowych AM i FM, rozgtosni TV sg trudne do okreslenia. Aby uzyskaé informacje
o zrodtach pola elektromagnetycznego w okolicy, nalezy przeprowadzi¢ ogledziny terenu. Jezeli w miejscu eksploatacji urzadzenia boso
zmierzone natezenia pdl przekraczajg powyzsze poziomy, to nalezy dokona¢ obserwacji urzadzenia boso w warunkach normalnego dziatania.
Przy zauwazeniu nieprawidtowych wskazan, konieczne bedg dodatkowe pomiary, przy jednoczesnej zmianie utozenia urzadzenia lub zmianie

lokalizacji miejsca pomiaru.

b Powyzej zakresu czestotliwosci 150 kHz-80 MHz, natezenie pola powinno by¢ mniejsze od 3 V/m.

Zalecane odlegtosci urzadzenia boso od przenosnych urzadzen emitujacych fale radiowe

To urzadzenie boso jest przeznaczone do pracy w s$rodowisku wystepowania pola elektromagnetycznego, gdzie zaburzenia
emitowanych czestotliwosci radiowych sg pod kontrolg. Uzytkownik urzagdzenia powinien podjgc¢ kroki, ktére ograniczg interferencje
elektromagnetyczne poprzez zapewnienie minimalnych odlegtosci urzadzenia od przenosnego sprzetu telekomunikacyjnego
emitujgcego fale radiowe (nadajniki) zgodnie z ponizszymi zaleceniami, zaktadajac maksymalng moc sprzetu telekomunikacyjnego.

Maksymalna moc Odlegtos¢ w zaleznosci od czestotliwosci nadajnika
znamionowa nadajnika 150 kHz to 80 MHz 80 MHz to 800 MHz 800 MHz to 2,5 GHz
d=12vP’ d=12vpP’ d=23VP"

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3

10 3,8 3,8 7,3

100 12 12 23

Dla nadajnikéw o innej mocy znamionowej niz na powyzszej liscie, zalecana odlegtos¢ d w metrach (m) moze by¢ oszacowana za pomocga réwnania
zastosowanego dla czestotliwosci nadajnika, gdzie P jest maksymalng wyjSciowg mocy znamionowg nadajnika w watach (W) podang przez

producenta nadajnika.

UWAGA 1: Przy 80 MHz i 800 MHz stosuje sie zakres wysokich czestotliwosci.
UWAGA 2: Powyzsze wskazdwki nie stosujg sie we wszystkich sytuacjach. Propagacja fal elektromagnetycznych zalezy od absorpcji i odbicia od

materiatéw, obiektow i ludzi.




